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1 Mittenle {Ragiane sotiale, citld, slalo)
Expéaditeur {(nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ciese Beftrderung unterlieg! rotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Gber den

CMR

Ca transport est soumis, nenobstant
loute clause contrat da lransport
international de marchandises

Befdrdanungsvertrag im Internationalen par routa (CMR) StraBengtterverkehrs {CMR)

2 Destinatario {(Ragiona soclale, ciltd, stato}
Destinatare {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspertatore {Raglone scciale, ciltd, stato)
‘Transparteur {(nom,adresse.pays}

e e

3 Luogo pravisto per la consegna della marce
Lleu prévu pour la livrasion de 1a marchandise

1 7 Trasportalor] successivo/i (Ragione soclala, ciltd, stato)
Transperteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

OrifLleu IDEM

Land/Pays

Transakas

4 Luage e data dalla presa in carico della merca
Liet: et date de [a prise en charge da la marchandisa

Oritles  MODUGNQ

LandPays  ITALY

1 8 Riserve e ossarvazion| del trasportatore

DatumDate 15.11.2022

Raserves el observaticns das fransporieurs

5 Documenti allagst

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047452-4047453-
"047456-4047457-4047459-4047455-7282621

6 Contrassegnie numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 1, di statistica | 11 Peso tordokg 12 veume m3
Descrizione merce e '
No. statist Polds brut.k Cub 3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage o s o Hreee
Nature de la marchandis
DWOS TMS
320107649R cardboard trasmission 40 pcs
DC4 TMS
320106552R cardboard trasmission 12 pes
320104062R cardhoard trasmission 29 pes
bC4 Clutches 3 10.500kg
302058758R carton boxes 1 pcs -
302052671R carten boxes 18 pes
302054315R carton boxas 96 pes
302053076R carton boxes 4 pcs
UN-Re. Klasse Ziffer Buchstabs (ADR}
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR}
Absend! Weh Empfé
1 3 Istruziani del mittenta 1 9 2 Zahlzn vem: L‘e)stggdial;ur Monr::ig L? Igas':ignearla‘lre
Instructions de I'expediteur ( formalilds et autres) A payer par!
;r::gh iranspen
322213607 Rodulons -
_ Zelschensumms

Golda

Zuschlige

Suppléments

Nebengeblhren

Frals accessolres

Sonstkes

Dhvers 4

Zu zahiende Gesamts

summe/ Totald paysr
1 4 Ruickerstattung / Remboursemant
1 5 Frachlzahlungsanwelsung/ Prascription d'affranchissemant 20 Convenzion| parlicolari / Conventions particulleres
Trasporio prepagato f Franco
‘Trasperlo a carlco destinatario Nen Franeo ; FCA
21 Compilalo a /Etebiie a MODUGNO  em/ls  15.11.2022 , 24 werea ricovuta Dala

\ Réeapllon des marchandises  Date
7 f‘l "\ r‘\r s
am

22 MAGNAPT S.pat ViA DEI ClcLAMINI, 4& I

23 HS041/ /1
1-70026 MODUGNGO - “BARI Flrma e timpro tora)
Vi (Slgnature etftim| r ortour)

1 L

(Fima e timbro del mittents) 0026
{Signature et timbre de L' dxpeditetn® P. f\a}-‘

(Firma e timbro dal dastinatario)
[Signature et timbre du destinataira)

Paleilah;ﬁbsender Expaditeur das paletles Paletten ~ Empfénger ~ Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermitiiung der Entfernung n]HGronzﬂbergi!ngnn T P " peng P
ver bis 7] km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Keln-Tausch | Tausch
O Euro- Euro-
Palstter palstte
Gilterbox- Gitterbox-
Palette Palelle
Elnfach- Einfach-
Palslte Palette
26 Vertragspartnar des Frachtibhrers
27 | Amtfiches Kennzelchen Nutztast in kg Besiatigung des Empfangers Bestdligung  des Fahrers
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PIANO DI CARICO

Data

Cliente/ Destinazione

Trasportatore

16/11/2022

Aubergenvilles/Flins

Transakas.

Targa HS041

Codice

Numero Colli

Preparazion%/'Caricamento i

2500001414-003

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

12

Vv 1V

2500002408-012

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

29

L/ V/

2510002404-004

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

40

\/ V

#N/D

#N/D

#N/D

#NID

#N/D

#N/D

#N/D

TOT

81




